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๑  บทความนําเสนอท่ีประชุมราชบัณฑิตและภาคีสมาชิก สํานักธรรมศาสตรและการเมือง ราชบัณฑิตยสถาน วันพุธที่ ๑๒ 
ธันวาคม พ.ศ. ๒๕๕๕ บทความนี้จะเขียนถึงคัมภีรใบลานเทานั้น เวนไมกลาวถึงคัมภีรหรือเอกสาร “พับสา” ที่เขียน
ดวยอักษรธรรมลานนาเชนกัน ซึ่งสวนใหญเปนเอกสารที่ใชบันทึกเรื่องราวทางโลกของฆราวาส เชน ตํารายาสมุนไพร 
ตําราโหราศาสตร การกอสราง คาถาอาคม 

๒ ภาคีสมาชิก สํานักธรรมศาสตรและการเมือง

พระพุทธศาสนาเจริญรุงเรืองในแควนหริภุญไชยกอนแควนลานนาเม่ือประมาณพันปมาแลว  
คัมภีรช่ือจามเทวีวงศกลาววา พระนางจามเทวีไดอาราธนาพระสงฆและคัมภีรพระพุทธศาสนานิกาย

เถรวาทจากเมืองละโวหรือลพบุรีมาเผยแผท่ีเมืองหริภุญไชย สันนิษฐานวาเม่ือพญามังรายทรงสราง

เมืองเชียงใหมเม่ือ พ.ศ. ๑๘๓๙ ประชาชนนับถือส่ิงศักด์ิสิทธ์ิหรือ “ผี” เหนือธรรมชาติ ตอมา ไดรับ

พระพุทธศาสนาจากแควนหริภุญไชยและรับจากดินแดนอ่ืน ๆ  ไดแก สุโขทัย และศรีลังกา พระพุทธศาสนา

คัมภีรใบลานลานนา๑

อรุณรัตน วิเชียรเขียว๒

บทคัดยอ
 คัมภีรใบลานลานนาเปนเอกสารของทองถ่ินท่ีมีคุณคาและมีจํานวนมหาศาล เขียน

โดยพระภิกษุสงฆและชาวพุทธในอดีต คัมภีรสวนใหญเขียนหรือจารบนใบลานดวยอักษรธรรมลานนา 

พระสงฆสรางและใชคัมภีรเหลาน้ีเปนตําราหรือเคร่ืองมือในการอบรมส่ังสอนและเผยแผพระพุทธศาสนา 

สวนฆราวาสสรางคัมภีรดวยแรงศรัทธาท่ีเช่ือวาการสรางคัมภีรไดบุญกุศลหรือมีอานิสงสมาก เน้ือหา

ในคัมภีรมีหลายประเภท ไดแก พระพุทธศาสนา, นิทานพ้ืนบาน, กฎหมาย, จริยศาสตร, ประวัติศาสตร, 

โหราศาสตร, โคลงกลอน, ตํารายา, พิธีกรรม และไสยศาสตร ปจจุบัน คัมภีรใบลานไดรับความสนใจ

ศึกษาคนควา, สํารวจ, อนุรักษ และปริวรรตจากภาษาลานนาเปนภาษาไทยกลางและภาษาตางประเทศ 

ไดจัดพิมพเผยแพรแลวจํานวนมาก

คําสําคัญ  :  คัมภีรใบลาน, เน้ือหาในคัมภีร, สํารวจและอนุรักษ
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ไดพัฒนาและเจริญรุงเรืองในดินแดนลานนาอยางตอเน่ือง พระพุทธศาสนาเจริญรุงเรืองสูงสุด๓ 

ในสมัยพญาติโลกราช (พ.ศ. ๑๙๘๔-๒๐๓๐) พระสงฆลานนามีความรูและเช่ียวชาญภาษาบาลีมาก 

พญาติโลกราชจัดสังคายนาพระไตรปฎกท่ีวัดมหาโพธาราม (วัดเจ็ดยอด) ใน พ.ศ. ๒๐๒๐ เปนการ

สังคายนาพระไตรปฎกคร้ังท่ี ๘ ของโลก  กลาวกันวา หลังจากสังคายนาพระไตรปฎกแลว พระสงฆได

คัดลอกคัมภีรพระไตรปฎกซ่ึงสันนิษฐานวาเขียนดวยอักษรธรรมลานนาสงไปยังเมืองตาง ๆ อักษรธรรม
ลานนาจึงแพรหลายออกไปอยางกวางขวาง  ตอมา ในสมัยพญาเมืองแกว พระราชนัดดาของพญาติโลกราช  

(พ.ศ. ๒๐๓๘-๒๐๖๘) พระสงฆไดบมเพาะความรูเก่ียวกับภาษาบาลีเพ่ิมมากข้ึน มีพระสงฆนักปราชญ

หลายทานไดรจนาคัมภีรพระพุทธศาสนาดวยภาษาบาลีช้ันสูงไวหลายเร่ือง  เปนตนวา พระรัตนปญญา

เถระรจนา “ชินกาลมาลีปกรณ” พระโพธิรังสีรจนา “สิหิงคนิทาน” (ตํานานพระพุทธสิหิงค) และ 

“จามเทวีวงศ” พระสิริมังคลาจารยรจนา “จักรวาฬทีปนี”, “มังคลัตถทีปนี”, “เวสสันตรทีปนี” 

และ “สังขยาปกาสกฏีกา” พระพรหมราชปญญารจนา “รัตนพิมพวงศ” (ตํานานพระแกวมรกต) ฯลฯ  

กลาวกันวาในสมัยพญาเมืองแกวถือวาเปน “ยุคทองของวรรณกรรม” 

คัมภีรพระพุทธศาสนาท่ีเขียนลงใบลานดวย “อักษรธรรม๔” หรือ “ตัวเมือง” ไดแพรหลาย

ไปยังดินแดนตาง ๆ ไดแก เชียงตุง ในรัฐชาน ประเทศเมียนมา, เมืองเชียงรุง ในมณฑลยูนนาน 

สาธารณรัฐประชาชนจีน, เมืองหลวงพระบาง และกรุงเวียงจันทน สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชน

ลาว (ส.ป.ป.ลาว), และเมืองในภาคอีสาน๕ของประเทศไทย  ดินแดนเหลาน้ีนับถือพระพุทธศาสนาและ

ใชอักษรธรรม  อาจกลาวไดวา ดินแดนท่ีใชอักษรธรรมรวมกันเปน “ดินแดนอักษรธรรม” ประกอบดวย

แควนหรือเมืองในดินแดนดังกลาวขางตน ซ่ึงมีอาณาบริเวณกวางใหญไพศาลมาก คัมภีรใบลานจึงมี

จํานวนมากมายนับไมถวน  

๓ พระพุทธศาสนาหีนยานอยางเถรวาทในลานนามี ๓ นิกาย ไดแก ๑) นิกายพื้นเมือง เปนนิกายที่รับมาจากแควน
หริภุญไชย ๒) นิกายลังกาวงศ (นิกายสวนดอก) เปนนิกายที่พระสุมนเถระจากสุโขทัยนําเขามาเผยแพรในสมัยพญากือนา 
พ.ศ. ๑๙๑๓ มีศูนยกลางท่ีวัดสวนดอก ๓) นิกายลังกาวงศใหม (นิกายปาแดง) เปนนิกายที่พระสงฆเชียงใหมเดินทางไป
ศึกษาพระพุทธศาสนาที่ศรีลังกาในสมัยพญาสามฝงแกน (พ.ศ. ๑๙๔๕-๑๙๘๔) กลับมาตั้งนิกายลังกาวงศใหมหรือนิกาย
ปาแดงที่วัดปาแดง เชียงใหม

๔ อักษรธรรม เชื่อวาดัดแปลงมาจากอักษรมอญท่ีใชในแควนหริภุญไชย (ประเสริฐ ณ นคร). “ลายสือไทย.” ใน สารนิพนธ
ประเสริฐ ณ นคร. กรุงเทพฯ : ภาพพิมพ, ๒๕๔๑. หนา ๔๑, ๔๗.

๕ ประเสริฐ ณ นคร. “ตัวอักษรไทยในลานนา อีสานและประเทศใกลเคียง” ใน “ลายสือไทย”. สารนิพนธประเสริฐ ณ นคร. 
กรุงเทพฯ : ภาพพิมพ, ๒๕๔๑. หนา ๔๗.
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116 คัมภีรใบลานลานนา

คัมภีรใบลานเปนคัมภีรท่ีพระสงฆสรางข้ึนเพ่ือใชในการสอนพระภิกษุสามเณรและเผยแผ

พระพุทธศาสนา พระสงฆในอดีตทําหนาท่ีเปนครูอบรมส่ังสอนพุทธศาสนิกชนต้ังแตระดับหมูบานถึง

ระดับเมือง วัดเปนโรงเรียนของชาวบานโดยเฉพาะผูชายมีโอกาสศึกษามากกวาผูหญิงโดยผานการ

บวชและถือเปนชองทางท่ีจะเล่ือนสถานะในสังคมของผูชายคนน้ันไดดวย พระสงฆจัดการศึกษาในวัด

อยางมีระบบ ในฐานะท่ีวัดเปนสถานศึกษาในหมูบาน พระสงฆและนักปราชญในชุมชนไดสรางคัมภีร 

(ตํารา) หรือเอกสารประกอบการสอนหลายประเภทและหลายระดับตามระดับช้ันเรียนของพระสงฆและ

สามเณร  คัมภีรหรือตําราของวัดอาจแบงได ๒ ประเภท ไดแก คัมภีรพระพุทธศาสนาท่ีใชเปนคัมภีรหลัก

ในการเรียนการสอนพระภิกษุและสามเณรท่ัวไป และคัมภีรท่ีเปนวิชาเฉพาะดาน เชน ตําราโหราศาสตร 

ตํารายาสมุนไพร ตําราวิชากอสราง (วิหาร อุโบสถ เจดีย ปราสาทศพ) ตําราหลอพระพุทธรูป คัมภีร

เหลาน้ีเขียนลงใบลานดวยอักษรธรรมลานนาซ่ึงดัดแปลงมาจากอักษรมอญท่ีใชในแควนหริภุญไชย

มากอน๖

เรียนคัมภีรใบลาน 

พระสงฆสามเณรทุกรูปท่ีมาบวชมีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาธรรมะและเรียนวิชาชีพตาง ๆ 

กอนจะลาสิกขาบทไปเปนฆราวาส หลังจากไดลาสิกขาบทเปนฆราวาสแลว คนท่ีเคยบวชเปนสามเณร

จะไดรับคํานําหนาช่ือวา “นอย”๗ และพระภิกษุสงฆท่ีลาสิกขาบทจะไดรับคํานําหนาช่ือวา “ขนาน” หรือ 

“หนาน”๘ ไปตลอดชีวิต คนในสังคมยอมรับในความรูความสามารถท่ีผานการศึกษาจากวัด การบวช

เรียนในพระพุทธศาสนาเปนการเล่ือนสถานภาพของคนในสังคมคร้ังอดีต

ประเภทและเน้ือหาคัมภีรใบลาน

คัมภีรใบลานในวัดแตละวัดมีจํานวนไมเทากัน ถาเปนวัดในชนบทบางวัดอาจจะมีคัมภีร

ไมมากนัก แตวัดขนาดใหญหรือวัดท่ีเจาอาวาสเปนนักวิชาการ เชน วัดสูงเมน อําเภอเมืองฯ จังหวัดแพร 

เปนวัดท่ีมีคัมภีรมากและจัดเปนระเบียบดีท่ีสุดในภาคเหนือ มีคัมภีรใบลานหลายหม่ืนผูก เจาอาวาส

๖ ประเสริฐ ณ นคร. ๒๕๔๑. เร่ืองเดียวกัน. หนา ๔๑.
๗ “นอย” หรือ “ใหม” เปนคํานําหนาเรียกช่ือคนที่เคยบวชเปนสามเณร เชน นอยหนอยเทพวงสาบารมีลังกา, นอยธรรม 

เปนตน 
๘   มาจากคําวา “แพขนาน” หมายถึงแพที่ใชทําพิธีอุปสมบทพระภิกษุในนํ้า โดยใชนํ้าในแมนํ้าเปนอุทกสีมา (สีมานํ้า)
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ในอดีตรูปหน่ึงช่ือ มหาเถรเจากัญจนอรัญญวาสี (ครูบากัญจนะ) แหงเมืองแพร ไดเดินทางไป

สืบเสาะและขอยืมใบลานมาคัดลอกไวท่ีวัดสูงเมน ทานเคยเดินทางไปถึงเมืองหลวงพระบาง 

ทานไดคัดลอกคัมภีรประวัติศาสตรหรือตํานานช่ือวา “ตํานานพญาเจือง” หรือ “มหานิทาน

พญาเจือง”๙ จํานวน ๑๑ ผูก จํานวนหนาใบลาน ๓๐๐ ใบลาน ใบลานละ ๕ แถว ถือวาเปน

ตํานานหรือวรรณกรรมประเภทมหากาพย (epic) เพราะเปนวรรณกรรมประวัติศาสตรกลาวถึง

วีรบุรุษคือขุนเจืองแตเพียงผูเดียว ผูคัดลอกเขียนไวในหนาสุดทายและผูกสุดทายของใบลานวา 

คัมภีรเร่ืองน้ีตนฉบับมาจากเมืองหลวงพระบาง แสดงถึงความเปนนักปราชญของครูบากัญจนะซ่ึงเปน

เจาอาวาสวัดสูงเมนในสมัยน้ัน นอกจากน้ี พระสงฆและศรัทธาชาวบานวัดสูงเมนยังจัดเก็บและ

รักษาคัมภีรใบลานไวอยางดีในหอธรรม (หอพระไตรปฎก) มีประเพณีอนุรักษใบลานดวยการทํา

ความสะอาด และ “ถวายผาหอคัมภีร” เพ่ืออนุรักษใหคัมภีร๑๐ มีอายุยืนยาวออกไป วัดสูงเมนไดรับ

รางวัลอนุรักษคัมภีรดีเดนระดับประเทศ
เน่ืองจากคัมภีรใบลานใน “ดินแดนอักษรธรรมลานนา” มีจํานวนมหาศาล ตอมา มีนักวิชาการ

และหนวยงานราชการหลายแหงไดเร่ิมสํารวจและจัดทําบัญชีใบลาน ตลอดจนถายไมโครฟลมหรือ

ถายภาพดวยระบบดิจิทัลใบลานไวจํานวนมาก มีการจัดหมวดเร่ืองใบลานไวเพ่ือใหสะดวกในการศึกษา

คนควา ตัวอยางการแบงหมวดเร่ืองคัมภีร จัดทําโดยฝายวิจัยลานนา สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัย

เชียงใหม๑๑ “โครงการวิจัยเอกสารตัวเขียนลานนา” สํารวจระหวาง พ.ศ. ๒๕๒๑-๒๕๓๓ มีช่ือเร่ือง

ท้ังหมด ๕,๕๘๘ เร่ือง จํานวน ๑๗,๘๗๖ ผูก จํานวนใบลาน ๖๕๕,๗๐๖ หนาใบลาน แบงเปน ๑๑ 

หมวดตาง ๆ ดังน้ี

๙ อรณุรตัน วเิชยีรเขียว และศรีธน คาํแปง (ปรวิรรต). ตาํนานพญาเจอืง ในหนงัสอืปรวิรรตจากคมัภรีใบลาน ชดุ ตาํนานเมอืง
และกฎหมายลานนา. เชียงใหม : คณะสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยเชียงใหม, ๒๕๒๔.

๑๐ ปจจุบันศรัทธาชาวบานวัดสูงเมนยังรักษาประเพณีอนุรักษคัมภีรไว เดือนมกราคมทุกปจะจัดงานช่ือวา “ตากธรรม 
ทานขาวใหม หิงไฟพระเจา”  ตากธรรม หมายถึง ชาวบานนําคัมภีรใบลานออกมาตากแดด เปลี่ยนผาหอคัมภีร  ทานขาวใหม  
คือการถวายขาวที่ชาวนาเพิ่งเก็บเกี่ยว  หิงไฟ (ผิงไฟ) พระเจา ชาวบานหาฟนมาถวายพระสงฆ เพื่อใชผิงไฟเนื่องจาก
อากาศหนาว 

๑๑ พรรณเพ็ญ เครือไทย และอมรรัตน เฟองวรธรรม (บรรณาธิการ). รายชื่อหนังสือโบราณลานนา : เอกสารไมโครฟลม
ของสถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม ป ๒๕๒๑-๒๕๓๓. เชียงใหม : สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม, 
๒๕๕๒. (คณะกรรมการดําเนินการ “โครงการวิจัยเอกสารตัวเขียนลานนา” สํารวจคัมภีรตามวัดตาง ๆ ๑๐ จังหวัดภาค
เหนือตอนบน คัดเลือกมาถายไมโครฟลมไว ระหวาง พ.ศ. ๒๕๒๑-๒๕๓๓  จํานวนคัมภีรที่ถายไมโครฟลมแลว ๑๗๔ 
มวนไมโครฟลม)
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๑.  หมวดพระพุทธศาสนา มีจํานวนมากท่ีสุด ไดแก พุทธตํานาน มหาชาติชาดก ทศชาติชาดก 

ชาดกท่ัวไป พระสูตร พระอภิธรรม พระวินัย ธรรมะท่ัวไป อานิสงสตาง ๆ ทรรศนะเก่ียวกับจักรวาล 

ประวัติศาสตรพระพุทธศาสนา ตํานานปูชนียวัตถุ พระสาวกท่ีมีช่ือเสียง พยากรณเหตุการณอนาคต 

บทสวดมนตและพิธีกรรม พิธีกรรมสงฆ และเทพนิยาย รวม ๓,๘๘๖ เร่ือง รวม ๑๕,๘๑๕ ผูก 

๕๗๑,๕๒๘ หนาใบลาน รอยละ ๖๙.๕๕ ๑๒

๒.  หมวดนิทานพ้ืนบาน ๙ เร่ือง ๑๐ ผูก ๒๖๙ หนาใบลาน รอยละ ๐.๑๖

๓.  หมวดกฎหมายโบราณ ๒๑๔ เร่ือง ๒๒๑ ผูก ๑๕,๑๘๖ หนาใบลาน รอยละ ๓.๘๓

๔.  หมวดจริยศาสตร  ๖๕ เร่ือง ๗๓ ผูก ๒,๘๔๑ หนาใบลาน  รอยละ ๑.๑๖

๕.  หมวดประวัติศาสตร ๑๙๑  เร่ือง  ๓๐๑ ผูก ๑๖,๒๘๐ หนาใบลาน รอยละ ๓.๔๒

๖.  หมวดโหราศาสตร ๒๐๗ เร่ือง ๒๓๕ ผูก ๑๒,๓๐๑ หนาใบลาน รอยละ ๓.๗๐

๗.  หมวดโคลงกลอน ๑๒๒ เร่ือง ๑๓๐ ผูก ๗,๓๘๘ หนาใบลาน รอยละ ๒.๑๘

๘.  หมวดยาสมุนไพร ๒๑๙ เร่ือง  ๒๔๖  ผูก  ๑๖,๕๔๐  หนาใบลาน รอยละ ๓.๙๒

๙.  หมวดลัทธิพิธีกรรม ๑๗๑ เร่ือง ๑๗๑ ผูก ๖,๙๐๗ หนาใบลาน รอยละ ๓.๐๖

๑๐. หมวดไสยศาสตร ๑๐๙ เร่ือง ๑๑๙ ผูก  ๖,๘๙๒ หนาใบลาน รอยละ ๑.๙๕

๑๑. หมวดปกิณกะ ๓๙๕ เร่ือง  ๕๕๕ ผูก  ๒๖,๕๕๔ หนาใบลาน รอยละ ๗.๐๗ ๑๓

จากตัวอยางดังกลาว พบวาจํานวนคัมภีรมีมากกวา ๖๐๐,๐๐๐ หนาใบลาน พระสงฆและ

ชาวบานในภาคเหนือลวนมีสวนในการสรางหรือผลิตคัมภีรเหลาน้ีท้ังส้ิน ทุกคนมีศรัทธาและ

วิริยอุตสาหะเขียนตัวอักษรแตละตัวโดยใหผิดนอยท่ีสุดหรือบางเร่ืองเกือบจะไมมีคําผิดเลย เพราะ

ถาเขียนผิดจะตองขีดฆาลงบนใบลาน ซ่ึงทําไดยาก ผูอานก็สังเกตเห็นคําผิดยาก สะทอนถึงคุณภาพ

ของคัมภีรใบลานผูกน้ัน เพราะผูอานจะทราบวาคัมภีรเร่ืองน้ีเปนสมบัติของวัดใด ใครเปนผูเขียน

หรือจาร ดังน้ัน ผูจารจึงตองมีสมาธิดี มีลายมืองดงาม อานงาย  บางคร้ังจะทราบวา ผูจารใบลาน

มีความเช่ือหรือไดรับแรงจูงใจใหสรางคัมภีรใบลานท่ีมีคุณภาพดีไดอยางไร

๑๒  ในหมวดพระพุทธศาสนา  ชาดกทั่วไปมีจํานวนเร่ืองมากท่ีสุดคือ ๙๘๕  เรื่อง  ๔,๐๓๑ ผูก   ๑๒๔,๙๙๒ หนาใบลาน, 
ในชาดกทั่วไป พบวา  มหาชาติชาดก  มีจํานวนหนาใบลานมากที่สุดคือ ๑๙๖,๑๙๕  หนาใบลาน จํานวนเรื่อง ๔๓๙ 
เรื่อง และมีจํานวน ๖,๐๘๗ ผูก (พรรณเพ็ญ เครือไทย และอมรรัตน เฟองวรธรรม (บรรณาธิการ). ๒๕๕๒. เรื่องเดียวกัน. 
หนา จ-ฉ.

๑๓ พรรณเพ็ญ เครือไทย และอมรรัตน เฟองวรธรรม. (บรรณาธิการ) เรื่องเดียวกัน, ๒๕๕๒. หนาคํานํา.
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วารสารราชบัณฑิตยสถาน
ปท่ี ๓๘ ฉบับท่ี ๒ เม.ย.-มิ.ย. ๒๕๕๖

ผูสรางคัมภีรใบลาน

ดังไดกลาวมาแลววา พระสงฆและชาวบานไดชวยกันสรางหรือผลิตคัมภีรจํานวนมาก

ตอเน่ืองกันมานานหลายรอยปเพ่ือสืบพระพุทธศาสนา กลุมผูสรางคัมภีรใบลานในอดีตอาจแบงไดเปน 

๒ กลุม  กลุมแรก เปนกลุมผูแตงคัมภีร อาจจะแตงดวยภาษาบาลี หรือแตงคัมภีรท่ัวไปดวยภาษาลานนา 

กลุมท่ี ๒ เปนกลุมผูคัดลอกคัมภีร หรือคนสมัยใหมนิยมเรียกวา “ผลิตซ้ํา” ดังน้ี

๑.  พระสงฆท่ีแตงคัมภีรใบลานท้ังภาษาบาลีและภาษาลานนา ไมทราบวามีจํานวนพระสงฆ

กลุมน้ีมากนอยเพียงใด (ยังไมมีการสํารวจหรือวิจัย) ผลงานท่ีปรากฏชัดเจนเปนผลงานของนักปราชญ

ยุคโบราณเม่ือเกือบ ๕๐๐ ปมาแลว 

๒.  พระสงฆท่ีคัดลอกหรือผลิตซ้ํา รวมท้ังชาวบานท่ีจางคัดลอกมีจํานวนมาก คัมภีรท่ี

ชาวบานสรางน้ันมีท้ังท่ีคัดลอกดวยตนเอง หรือจางคนท่ีเคยบวชเรียนใหคัดลอก มีวัตถุประสงค

ใหเปนทานในพระพุทธศาสนา หรือเพ่ืออุทิศบุญท่ีสรางคัมภีรใหแกบรรพบุรุษผูลวงลับไปแลว 

ทําใหจํานวนคัมภีรในแตละวัดเพิ่มพูนมากขึ้นทุกป

การคัดลอกคัมภีรถวายวัดน้ันชาวบานทําไดตลอดป โดยเฉพาะอยางย่ิง เม่ือมีงานฉลอง

ถาวรวัตถุในวัด เชน งานฉลองวิหาร งานฉลองเจดีย งานฉลองแทนแกว (ชุกชี) ประกอบกับมีพุทธสุภาษิต

ท่ีวา “สพฺพทานํ ธมฺมทานํ ชินาติ” “การใหธรรมเปนทาน ชนะการใหทานอ่ืนท้ังปวง” การสรางคัมภีร

จึงเปนการใหธรรมะเปนทานท่ีเช่ือวาเปนมหากุศลย่ิง นอกจากน้ี ชาวลานนายังมีประเพณีสรางและ

ถวายคัมภีรใบลานเพ่ือเปนบุญกุศลแกตนเองและครอบครัว รวมท้ังถวายใหบรรพบุรุษท่ีลวงลับไปแลว 

เรียกวา “ประเพณีต้ังธรรมหลวง” ถือเปนงานใหญงานหน่ึงของชุมชน เพราะใชเวลาเตรียมการในการ

คัดลอกคัมภีรนานกวาทานอยางอ่ืน ชาวบานจะคัดลอกหรือจางคัดลอกคัมภีรท่ีตนตองการ แลวนําคัมภีร

น้ันมาถวายแดพระสงฆ พระสงฆจะนําคัมภีรน้ันมาเทศนประมาณ ๔-๕ แถวใบลาน แลวจะอนุโมทนา

ใหศีลใหพรตามเจตนาของผูถวาย ประเพณีน้ีทางวัดมิไดจัดข้ึนทุกป บางวัดอาจจะจัดทุก ๒-๓ ป

บันทึกทายคัมภีร (colophon)

ในตอนทายของคัมภีร ผูคัดลอกบางคนนิยมเขียนเปนปจฉิมลิขิตบอกผูอานใหทราบช่ือของ

ผูคัดลอก ท่ีอยู วัตถุประสงค วันเดือนป ท่ีคัดลอก และผูท่ีขอรองหรือจางคัดลอกใบลาน  ถามีคนคัดลอก

หลายคนก็จะบอกช่ือทุกคน และบอกดวยวาใบลานเร่ืองน้ีคัดลอกตามตนฉบับคัมภีรใด ฯลฯ 
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พบบันทึกสวนตัวของพระยาหลวงสามลานท่ีบันทึกรายช่ือคัมภีรท่ีทานสรางหรือเขียนดวยอักษรธรรม

ลานนา  ดังตัวอยาง บันทึกของพระยาหลวงสามลาน และบันทึกทายคัมภีร๑๔ ดังน้ี

ช่ือผูเขียน

บันทึกของพระยาหลวงสามลาน ขุนนางระดับสูงของเชียงใหมสมัยรัตนโกสินทรตอนตน 

ไดบันทึกรายช่ือคัมภีรและจํานวนผูกรวม ๒๐๐ ผูก ไมปรากฏศักราชท่ีบันทึก สันนิษฐานวาพระยาหลวง

สามลานอาจจะมีชีวิตในชวงสมัยท่ีพระเจากาวิละเปนเจาผูครองเมืองเชียงใหม ระหวาง พ.ศ. ๒๓๒๕-

๒๓๕๖ ดังน้ี

“ ต้ังแตน้ี ขาจัก (กลาว) อันขาไดสรางและเขียนธัมมไวกอน ไดฟง

ไดเขียนธัมมก็ดี ขาพระยาหลวงสามลานจดหมาย (บันทึก) ไว ห้ือไดเปน

ไมไตสองหนทางเขานิพพานและช้ันฟาเมืองคนไปไจ ๆ แล สตฺถีนิบาตสูตร 

กับ (มัด/ชุด) ๑ มี ๓ ผูก อังคุตตรนิกาย กับ ๑ มี ๑๐ ผูก...  วิภวัคสูตรโทน 

(หน่ึงผูก)  ตํานานภิกขุณีโทน ...อานิสงสสรางธัมม ผูก ๑ กัมมวาจา ๔ ผูก 

ปฎกรอม (รวม) โทน...ตํานานแทนแกว (ชุกชี) และไมมหาสรีมหาโพธิโทน 

มหามูลนิพพาน ๑ กับ มี ๒ ผูก  ขาพระยาหลวงสามลานไดเขียนธัมมไวค้ําชูสาสนา 

๒ รอย (ผูก)  สูตรมนตทังหา  ขาสรางเขียนแลว จักไปห้ือทานวัดทุ (พระภิกษุ) 

วัดเมธัง๑๕ ๑๕ ผูก...”๑๖ 

คัมภีรกฎหมายโบราณช่ือ “หัตถกัมมแลวินิจฺเฉยฺยบาีฎีการอมกับสมุตติราช” เขียนเม่ือ 

พ.ศ. ๒๓๕๙ วัชชิรปญญาสีหจัมมนายกาเปนผูคัดลอก เพ่ือไวใหผูทําหนาท่ีตัดสินคดี (จาเมือง) พิจารณา

หรือศึกษา 

๑๔ เจษฎา อิ่นคํา และภูเดช แสนสา. ทะเบียนคัมภีรใบลานวัดสะปุงหลวง ตําบลมวงนอย อําเภอปาซาง จังหวัดลําพูน. 
เชียงใหม : สถาบันลานนาศึกษา มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงใหม, ๒๕๕๕.

๑๕  วัดเมธัง ตั้งอยูในกําแพงเมืองเชียงใหมมุมทิศตะวันตกเฉียงใต ใกลกับแจงกูเรือง ตําบลพระสิงห อําเภอเมืองเชียงใหม 
๑๖ พระครูชินวงศานุวัตร. วัด ปราสาท และบันทึกพระยาหลวงสามลาน ตําบลศรีภูมิ อําเภอเมือง จังหวัดเชียงใหม. 

เชียงใหม : พระสิงหการพิมพ, ๒๕๒๘. หนา ๒๙.  
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วารสารราชบัณฑิตยสถาน
ปท่ี ๓๘ ฉบับท่ี ๒ เม.ย.-มิ.ย. ๒๕๕๖

“.. . จุลสักกพัทได ๑๑๗๘ ตัว (พ .ศ .  ๒๓๕๙ )  ปรวายไจ  

เดือน ๑๒ ออก ๗ ค่ํา เม็งวัน ๕ ไทกาบยี ยามเท่ียงวัน ปริปุณณ

แกหัตถกัมมแลวินิจฺเฉยฺยบาีฎีการอมกับสมุตติราช ผูขา ช่ือวา

วัชชิรปญญาสีหจมฺมนายกา ลิขิตตาดวยพละอุสสาหไวใหบุคคลจาเมือง

ทังหลายพิจารณาแล”๑๗

– “... พระ (ภิกษุ) คันธาเขียนดวยตนเอง”

– “...คันธาวงศสามเณรเขียนปางเม่ืออยูปฏิบัติธุพ่ีหลวง๑๘ 

คันธาวงศวัดสะปุงหลวง”๑๙

–“...ขาพเจานอย๒๐ หนอยเทพวงสาบารมีลังกา เขียนปางเม่ืออยู

ปฏิบัติสาธุหลวง คันธาวงศ”

– “นอยธนัญไชยวังโสเขียนปางเม่ืออยูสรางยาวเรือน (เหยาเรือน/

ฆราวาส) บานสะปุง”

ช่ือผูเขียนหลายคน

– “...พรัมธินันเขียนปางเม่ืออยูปฏิบัติเมตตาอารามวัดไรหลวง 

กับภิกขุ (ช่ือ) ซอนวัดบานดอนหลวง ก็ไดชวยกันเขียนค้ําชูพระครูบาอ่ินคํา

วัดสะปุงหลวง ”

– “...พระอ่ินคําเขียนทางเคลา (ตอนตน) อภิไชยเขียนทางปลาย 

เขียนปางเม่ืออยูปฏิบัติธุหลวงคันธาวงศเจาวัดสะปุงหลวง” 

ช่ือผูสรางคัมภีร

– “...นายตีนางรางศรัทธาสรางถวาย”

– “อ่ี๒๑ ยวงเปนเจาศรัทธา”

๑๗ อรุณรัตน วิเชียรเขียว (ปริวรรต). หนังสืออนุโลมญาณกฎหมายโบราณ หัตถกัมมวินิจฉัยบาีฎีการอมและสมุตติราช. 
เชียงใหม : คณะสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยเชียงใหม, ๒๕๒๗. หนา ๘๙.

๑๘ พระสงฆผูมีพรรษาและมีอายุสูงกวาเปนใหญกวาผูจารใบลาน เรียกวา “ธุพี่หลวง” หรือ “สาธุหลวง” ชื่อคันธวงศ 
(สันนิษฐานวา คําวา “ธุ” มาจากคําวา “สาธุ” (ดูขอความในเชิงอรรถที่ ๒๐) ลานนาใชเรียกพระภิกษุ สวนสามเณร
เรียกวา “พระ”)

๑๙  วัดสะปุงหลวง ตําบลมวงนอย อําเภอปาซาง จังหวัดลําพูน มีคัมภีรจํานวน ๘๔๒ เรื่อง  
๒๐  “นอย” คํานําหนาคนเคยบวชเปนสามเณร  ชื่อตัววา “หนอยเทพวงสาบารมีลังกา” 
๒๑  ในที่นี้ อี่ คํานําหนาเรียกชื่อคนเพศหญิงที่สนิทสนมหรือตํ่าศักดิ์กวาผูจารใบลาน
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– “...พระอ่ินคํา เขียนเม่ืออยูเปนเจาอาวาส (วัดสะปุง) วันน้ันแล 

เขียนห้ืออาย๒๒ มาพรอมนางซอย”

– “...เขียนห้ือนายรอยสาง๒๓ สิริและครอบครัว” 

เขียนตามคําส่ัง คํารองขอ หรือจาง๒๔

– “...พระอ่ินคํา เขียนเม่ืออยูเปนเจาอาวาส (วัดสะปุง) วันน้ันแล 

เขียนห้ืออายมาพรอมนางซอย” 

– “...พระอ่ินคําเขียนปางเม่ืออยูเปนเจาอาวาสวัดสะปุงปาซาง 

เขียนห้ือนอย ( ช่ือ) ดี ได ห้ือทานปสรางแทนแกว๒๕ และวาดรูป 

คราวพระเวสสันดร ๑๓ กัณฑ วันท่ี ๑๒ สิงหาคม จ.ศ. ๑๓๑๙ (พ.ศ. 

๒๕๐๐)”

เขียนคัมภีรในงานฉลอง

– “...พระอ่ินคําเขียนปางเม่ืออยูเปนเจาอาวาสวัดสะปุงปาซาง 

เขียนห้ือนอยดี ไดห้ือทานปสรางแทนแกว และวาดรูป คราวพระเวสสันดร 

๑๓ กัณฑ วันท่ี ๑๒ สิงหาคม จ.ศ. ๑๓๑๙ (พ.ศ. ๒๕๐๐)”

– “...เขียนปางสรางกุฏิโรง๒๖ เสาหินฉลองปน้ัน จ.ศ. ๑๓๑๓ 

(พ.ศ. ๒๔๙๕) วันท่ี ๔ กุมภาพันธ”

ตนฉบับท่ีคัดลอก

– “กรรมวาจาน้ีไดแตม (เขียน) เขียนตามยาเคลา (ตนฉบับ) 
ของครูบาอุปละวัดเจดียตีนดอยพระนอนทานครูบาเจาไดเขียนปรวงไสแล”

– “ธรรมกรรมวาจาผูกน้ีพระอ่ินคําเขียนตามแบบ (ตนฉบับ) 
ครูบาอุปาระปางเม่ือวัดตีนดอยพระนอน ทานไดเขียนเม่ือสักราชได 

๑๒๔๓ (พ.ศ. ๒๔๒๔)”๒๗

๒๒  ในที่นี้ อาย คํานําหนาชื่อคนเพศชายที่สนิทสนมหรือตํ่าศักดิ์กวาผูจารใบลาน
๒๓ นายรอย ในที่นี้อาจจะหมายถึง หัวหนาคนทํางานที่ทํางานเกี่ยวกับปาไมของบริษัทฝรั่งที่มีสัมปทานตัดไมในภาคเหนือ 

(ไมใชตําแหนงนายรอย ในกฎหมายมังรายศาสตร) สาง (ไทใหญ)  คํานําหนาเรียกชื่อคนที่เคยบวชเปนสามเณร 
ชื่อตัววา สิริ

๒๔ ดูเพิ่มใน หัวขออานิสงส
๒๕  แทนแกว หมายถึง ฐานที่ตั้งพระประธานในวิหาร หรือชุกชี
๒๖ โรง หมายถึง กุฎ, เรือน หรือตึก อาคารที่พํานักของพระภิกษุและสามเณร
๒๗ เจษฎา อิ่นคํา และภูเดช แสนสา. ทะเบียนคัมภีรใบลานวัดสะปุงหลวง. เชียงใหม : สถาบันลานนาศึกษา มหาวิทยาลัยราชภัฏ

เชียงใหม, ๒๕๕๕. 
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เสนธรรม

เน่ืองจากคัมภีรใบลานมีจํานวนมาก พระสงฆท่ีเปนนักปราชญหรือนักวิชาการบางทานได

เขียนบัญชีใบลานไวเปนหลักฐาน บัญชีใบลานจะพบเพียงบางวัดเทาน้ัน จากไมโครฟลมใบลานของ

สํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม มหาวิทยาลัยเชียงใหม พบช่ือบัญชีคัมภีรเรียกวา “เสนธรรม” คําวา “เสน” 

หมายถึง บัญชีหรือรายช่ือของวัดสูงเมนในอดีต จํานวน ๓ ผูก ไดแก เสนธรรมเมืองลําพูน เสนธรรม

รองน้ําแมระมิงค และเสนธรรมเมืองนาน ตัวอยางดังน้ี

๑)  เสนธรรมเมืองลําพูน เขียนโดย สวาธุเจาวัดศรีบุญเรือง จํานวนใบลานในเสนธรรมมี 

๓๐ หนาใบลาน จํานวน ๑๓๐ มัด ดังน้ี “...เสนธรรมเมืองละพูน มี (คัมภีร) รอยปลายสามสิบมัด 

โลกวินัยมี ๑๔ ผูก มัด ๑ วิสุทธิมัคคมี ๓ ผูก จตุราชรักขา ผูก ๑ กรณียสูตรผูก ๑ รอมกันเปนมัด ๑...” 

๒)  เสนธรรมผูกน้ีมี ๒ ช่ือคือ เสนธัมมในเง้ือมผาแมระมิงค และเสนธัมมรองน้ําแมระมิงค 

ใบลานหนาแรกเขียนวา“...ท่ีน้ีจักกลาวถ้ําแมหอก(ในแมน้ําปง)กอนแล สันตนิบาต มี ๑๐ ผูก มโหสถ 

มี ๑๖ ผูก มัด ๑ ธัมมจักรวัตตนสูตร มี ๖ ผูก มัด ๑ มหามังคล มี ๘ ผูก มัด ๑ ปฎกมี ๗ ผูก  มัด ๑ หีบ

สุด(ทาย)ทางใตน้ันแล...”

๓) เสนธรรมเมืองนานเปนบัญชีธรรมท่ีมหาเถรเจากัญจนอรัญญวาสีเมืองแพร ไดเดินทางไป

ชวยสรางธรรมท่ีเมืองนาน และไดทําบัญชีใบลานไวดังน้ี ใบลานหนาแรกเขียนช่ือธรรมวา “เสนช่ือธัมม

สรางในเมืองนานแล” เขียนรายละเอียดวา “...มหาเถรเจากัญจนอรัญญวาสีเมืองแพร สรางธัมมในเมือง

นานไดธัมมรอยปลายแปดสิบสองมัด จัด(นับ)เปนผูกไดพันปลายหกรอยปลายสามผูกแล...”๒๘ 

อานิสงสสรางธรรมเขียนธรรม

นอกจากประเพณีต้ังธรรมหลวงท่ีทําใหจํานวนคัมภีรเพ่ิมข้ึนเกือบทุกปแลว ยังมีปจจัย

ท่ีสนับสนุนใหคนเขียนคัมภีรใบลานอยางตอเน่ืองและแพรหลายทุกชุมชนคือ คัมภีรเร่ือง “อานิสงส

สรางธัมมเขียนธัมมเปนทาน”๒๙ พระสงฆผูท่ีมีความสามารถแตงคัมภีร ทานฉลาดในการแตงคัมภีร

ท่ีช่ือวา “อานิสงส” คัมภีรเร่ืองน้ีกลาวถึงผลบุญท่ีจะไดรับจากการทําบุญในพระพุทธศาสนาท้ังการถวาย

วัตถุส่ิงของและการทําบุญดวยการปฏิบัติบูชา ดังตัวอยาง ผลบุญท่ีคัมภีร “อานิสงส” กลาวไว ดังน้ี 

๒๘ อรุณรัตน วิเชียรเขียว (ปริวรรต). เสนธรรมเมืองลําพูน, เสนธรรมในเงื้อมผาแมระมิง และเสนธรรมเมืองนาน. ตนฉบับ
ของวัดสูงเมน อําเภอเมืองแพร  ถายไมโครฟลมและเผยแพรผานสื่ออินเทอรเน็ต โดยสํานักสงเสริมศิลปวัฒนธรรม  
มหาวิทยาลัยเชียงใหม.

๒๙ อานิสงส แปลวา ผลของการทําทาน หรือผลบุญ
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อานิงสงสทานวัตถุส่ิงของ–อานิสงส (ทาน) กฐิน อานิสงสสรางพุทธรูป อานิสงส (ทาน) 

ไตรปฎก อานิสงสกอเจดียทราย อานิสงส (ทาน) ขาวจ่ีขาวหลาม อานิสงสสรางศาลาบอน้ํา อานิสงส

ทานทุง (ธง) อานิสงสทานหลัว (ฟน) อานิสงสสงสการ (ไปงานศพ) อานิสงสประทีปโคมไฟ อานิสงส 

(ทาน) ดอกไม อานิสงสทานขัว (สะพาน) อานิสงสปลูกไมศรี (มหาโพธ์ิ) อานิสงสกองข้ีเย้ือ (กวาดเก็บขยะ

ในวัด) อานิสงสสรางธรรมเขียนธรรมปฎก อานิสงสสรางเขียนธรรมเปนทาน อานิสงสสรางหีบธรรม ฯลฯ 

อานิสงสการปฏิบัติบูชา–อานิสงสสรรพทาน อานิสงสฟงธรรม อานิสงส (รักษา) ศีลแปด 

อานิสงสออกบวช อานิสงสเล้ียงพอแม อานิสงสอุปฏฐากพระพุทธเจา อานิสงสเขาวัสสา อานิสงสอดโขด 

(ไมโกรธ) ฯลฯ

พระสงฆไดกลาวถึงผลบุญจากการสรางคัมภีรช่ือวา “อานิสงสสรางธัมมเขียนธัมมเปนทาน”๓๐ 

ตนฉบับไดมาจากวัดในเมืองเชียงตุง ประเทศเมียนมาร สันนิษฐานวาอาจเขียนหรือคัดลอกโดยภิกษุ

ชาวลานนาหรือชาวเชียงตุง กลาวถึงผลบุญสรางคัมภีร ดังน้ี

หญิงชายผูใดมีศรัทธาจางผูมีปญญาเขียนธรรมแลวถวายเปนทาน บุคคลน้ันจะไดเกิดมาเปน

จักกวัตติราช (จักรพรรดิ) หลายชาติ  แลวจะไดเกิดเปนพญาปถพัสสราชหลายชาติ แมเขียนคัมภีร

เพียง ๑ ตัวอักษรก็จะไดบุญย่ิง ผูน้ันจะไดไปเกิดในสวรรคฉกามาพจร ๖ ช้ัน ช้ันละ ๙ อสงไขย๓๑ เม่ือ

ลงมาเกิดในมนุษยโลกจะไดเกิดในตระกูลเศรษฐี ท่ีรักษาศีล ๕ และจะมีขาวของเงินทองเพ่ือเตรียมไว

ใหทําบุญจํานวนมาก ผูน้ันจะไมไดไปเกิดมาในตระกูลอันต่ําตอย

“...อันวาบุคคลญิงชายอันประกอบศรัทธามากนักแล ห้ือ (ให) 

ผูมีประญา (ปญญา) แลชางแตม (เขียน) เขียนยังธรรมอันมีในปฎกทังสาม  
อันเปนอรรถวาทะคําสอนแหงพระพุทธเจาดังอ้ัน บุคคลผูน้ันไดเสวยผล

อานิสงสเทาใดน้ันชา... อันวาบุคคลญิงชายฝูงใดก็ดี ห้ือมีประญาแตม 

(เขียน) เขียนยังอักขระปฎกทังสาม  อันเปนคําสอนไวก็ดี  ห้ือผูอ่ืนเขียน

แลวปูชา (จายเงิน) เอาเปนของตน (แลว) ห้ือทาน บุคคลผูน้ันจักได

เสวยผลานิสงสมากนักหาท่ีสุดบได บุคคลผูน้ันจักเปนพญาจักกวัตติราช

๓๐ อรุณรัตน วิเชียรเขียว (ปริวรรต). อานิสงสสรางธรรมเขียนธรรมเปนทาน. ตนฉบับพับสาของวัดในเมืองเชียงตุง. 
ภาพถายระบบดิจิทัลของโครงการสํารวจและอนุรักษคัมภีรใบลาน สถาบันลานนาศึกษา มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงใหม. 

๓๑ มากจนนับจํานวนไมถวน, ชื่อมาตรานับจํานวนใหญที่สุด คือ โกฏิยกกําลัง ๒๐ (ราชบัณฑิตยสถาน. พจนานุกรม 
ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๔๒. กรุงเทพฯ : นานมีบุคสพับลิเคชั่นส, ๒๕๔๖.  หนา ๑๓๓๙.)

๓๒ สวรรค ๖ ชั้น ไดแก จาตุมหาราชิก, ดาวดึงส, ยามา, ดุสิต, นิมมานนรดี  และปรนิมมิตวสวัตดี (ราชบัณฑิตยสถาน. 
พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๔๒. กรุงเทพฯ : นานมีบุคสพับลิเคชั่นส, ๒๕๔๖. หนา ๑๑๓.)
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วารสารราชบัณฑิตยสถาน
ปท่ี ๓๘ ฉบับท่ี ๒ เม.ย.-มิ.ย. ๒๕๕๖

หลายชาติ แลวก็ไดเปนพญาปถพัสสราชหลายชาติแล ก็เพ่ือผลานิสงส

อันไดสรางไดเขียนอักขระปฎกไว ค้ําชูศาสนาพระเจาเส้ียงจิรกาลนาน

นักแลว ลวงสุด (แมท่ีสุด) แมวาอักขระตัวเดียว ๑ ก็ดี บุคคลผูมีสัทธา

แลไดแตมได เขียนไว ก็ดี ก็มีผละหาท่ีสุดบไดแล . . .จะเกิดเปนเทวดา

ในสวรรคฉกามาพจร ๖ ช้ัน๓๒ ช้ันละ ๙ อสงไขยป...คันจุตติตายจาก

สวรรคเทวโลกก็ลงมาเกิดในกระกูลอันสมริทธิเปนดีมีขาวของมากนัก 

เทียรยอมรักสาสีล ๕ บขาดสายเปนนิรันดรบเปนบ่ันเปนทอน กระทํากุสลบุญ

ทังหลาย มีตนวาห้ือทานแลวันแสนเงินแสนคําบขาด บหอนไดเกิดในกระกูลอัน

ถอยอันยอมสักชาติแล...”๓๓ 

นอกจากน้ี อานิสงสเร่ืองน้ียังกลาวถึงการจางเขียนคัมภีรไวดวย เน่ืองจากในอดีตนอกจาก

พระสงฆแลวคนท่ีสามารถเขียนคัมภีรไดคือผูท่ีเคยบวชเรียนเปนภิกษุหรือสามเณรเทาน้ัน ชาวบาน

ท่ีประสงคจะเขียนคัมภีรถวายทานสามารถจางคนเขียนได ผลบุญจากการเขียนคัมภีรน้ันมีมาก แมนวา

มีปากรอยปากก็ไมอาจจะพรรณนาถึงผลบุญน้ีไดท้ังหมด

“ . . . เห ตุ ดั ง อ้ัน บุคคลญิงชาย ทังหลายหา ท่ี สุดบ ได  ผู มีประ

ญารําพิงหัน (คิดเห็น) ยังทุกขในชาติน้ีชาติหนาดังอ้ัน ดังพิง (ควร) 

รู เ ขียน  ( ธัมม )  ด วยตน ก็ ดี  ห้ือท าน ผู อ่ืน เขียนแล วป นค าจ า ง ก็ ดี  

ยังอักขระธัมมคําสอนพระเจาน้ัน อันวาบุคคลผูใดอาจจะเพ่ือจักวัณณา
ยกยอยังผละอานิสงสอันทานธัมมและเขียนธัมมน้ัน บุคคลผู น้ันแมวา

มีปากไดรอยอัน ก็บจักวัณณายังผลอันสรางธัมมน้ันไดแล...”๓๔ 

คัมภีรชาดก : วรรณกรรมเพ่ือการฟง

ดังไดกลาวมาแลววาคัมภีรใบลานในลานนามีจํานวนมหาศาล คัมภีรบางเร่ืองโดยเฉพาะคัมภีร

หมวดพระพุทธศาสนา ไดแก ชาดกท่ัวไป ทศชาติชาดก และมหาชาติชาดก พระภิกษุใชชาดกเทศนา
ส่ังสอนชาวบาน พระสงฆเปนผูอานคัมภีรหรือเทศน ชาวบานเปนผูฟงและฟงเทศนดวยความต้ังใจใน
ชาดกท่ีแฝงดวยคําสอน ฟงดวยอารมณตาง ๆ เชน มหาเวสสันดรชาดก โดยเฉพาะอยางย่ิง กัณฑมัทรี

และกัณฑชูชก พระสงฆจะเทศนดวยลีลาน้ําเสียงและทํานองท่ีเศราเม่ือนางมัทรีพลัดพรากจากลูกท้ังสอง 

๓๓ อรุณรัตน วิเชียรเขียว (ปริวรรต). อานิสงสสรางธรรมเขียนธรรมเปนทาน. ตนฉบับจากวัดในเมืองเชียงตุง. หนา ๑-๒.
๓๔ อรุณรัตน วิเชียรเขียว (ปริวรรต). อานิสงสสรางธรรมเขียนธรรมเปนทาน. ตนฉบับจากวัดในเมืองเชียงตุง. หนา ๔.
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และเทศนตลกขบขันเม่ือเทศนกัณฑชูชก คัมภีรชาดกประเภทน้ีนิยมสรางมาก มีหลายสํานวน จัดเปน
วรรณกรรมของมวลชนและเปนวรรณกรรมเพ่ือการฟง ชาวบานท่ีมาฟงเทศนไมจําเปนตองอานหรือ
เขียนอักษรลานนาได มีหูสําหรับฟงอยางเดียวเหมือนสมัยพุทธกาลท่ีพระพุทธองคทรงส่ังสอน
พุทธศาสนิกชนดวยการเทศนใหฟง ผูมาฟงเทศนแตละวัดในชวงเขาพรรษาอาจจะมีจํานวนมากนอย
ตามจํานวนสมาชิกในชุมชน แตผูเทศนหรืออานคัมภีรมีเพียงองคเดียว ถาเปนวรรณกรรมชาดกเร่ืองยาว 
เชน หงสหิน เจาสุวัตรนางบัวคํา อายรอยขอด พระสงฆจะแบงเทศนเปนหลายตอน ผูฟงจะติดตาม
ฟงจนจบชาดกเร่ืองน้ัน ถาผูฟงเปนแมบานมีลูกเล็ก เม่ือนางกลับจากวัดไปถึงบาน แมหลายคนมักจะ
นําเร่ืองชาดกท่ีฟงมาจากวัดไปเลาใหลูกหลานฟง คัมภีรท่ีใชเทศนสวนใหญเปนวรรณกรรมเพ่ือมวลชน
และเพ่ือการฟง พระภิกษุและสามเณรท่ีเสียงดีจะตองฝกหัดเทศนตามทํานองตาง ๆ ท่ีชาวบานชอบฟง 
จึงมีนักเทศนเสียงดีเกิดข้ึนมากมาย คัมภีรบางประเภทพระสงฆไมใชเทศน  เชน ธรรมศาสตร (กฎหมาย) 
ตํานานเมือง พระสูตร พระอภิธรรม เปนคัมภีรท่ีใชสอนพระภิกษุและสามเณรในวัดเทาน้ัน

การเขียนหรือจารคัมภีรใบลาน
ในบริเวณวัดแตละวัดจะปลูกตนตาลไวสําหรับนํามาตัดเปนใบลานเพ่ือเขียนคัมภีร ในชวง

กอนเขาพรรษาพระภิกษุสามเณรจะชวยกันตัดใบลานจากตน นํามาตัดใหเรียบรอยมีหลายขนาด แลวนํา
มาตมกับสมุนไพรเพ่ือปองกันแมลง  หลังจากน้ัน นําใบลานท่ีตมแลวไปเจาะรู ๒ รู ท่ีหัวใบลานกับทาย
ใบลาน  แลวนําใบลานเหลาน้ันมาวางซอนทับดวยแผนไมเพ่ือใหใบลานแบนเรียบ ไมบิดงอ กอนจะนํา
ไปเขียนหรือจาร จากน้ันจึงนําใบลานมาตีเสนบรรทัดเพ่ือสะดวกในการจาร

อุปกรณในการจารใบลาน
อุปกรณท่ีใชเขียนใบลานประกอบดวย ใบลานท่ีตัดเรียบรอย ปากกาดามไม ท่ีปลายมีเหล็ก

แหลมคมสําหรับเขียน เรียกวา “เหล็กจาร” น้ํามันยางหรือน้ํามันงา และเขมาสีดําไดจากกนหมอดินเผา
วิธีจาร
ผูจารจะถือใบลานดวยมือซายหรือขวาตามถนัด ใชเหล็กจารเขียนอักษรลงบนใบลาน

ท่ีเตรียมไวและทําเสนบรรทัดแลว  เร่ิมเขียนตามความยาวของใบลาน อาจจะมี ๔ แถว หรือ ๕ แถว 
แลวแตขนาดความกวางของใบลาน เรียกวา “๔ แถวลาน” หรือ “๕ แถวลาน” เม่ือจารแลวจะอาน
ไมไดเพราะไมเห็นตัวอักษรเน่ืองจากใบลานมีสีขาวนวล ตองนําเขมาสีดําผสมกับน้ํามันงาทาทับ
ลงบนใบลาน จึงเห็นตัวอักษรชัดเจนเพราะเขมาสีดําจะลงไปอุดรูเหล็กท่ีจาร เม่ือจารเสร็จแลวจะนํา
ใบลานซ่ึงเจาะรูไวแลวไปรอยดวยเชือก เรียกวา “สายสยอง” แลวเรียงใบลานรวมกันมัดเปนผูก 

๓๕ ผาหอธรรม ในอดีตผูหญิงทอดวยผาฝายลวน หรือทอสอดดวยไมไผมีลวดลายสวยงาม ปจจุบันนิยมซื้อผาขาวทอ
จากโรงงาน
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อุปกรณในการจารใบลาน ประกอบดวย ใบลาน เหล็กจาร เขมา และนํ้ามันงา

ผูจารกําลังจารใบลานดวยเหล็กจาร
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หอธรรมวัดชางคํ้า อําเภอเมืองนาน

หีบธรรม ใบลานในหอธรรม หอดวยผาและมีปายบอกชื่อใบลาน
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นําไมสักตัดเทาขนาดใบลาน ๒ แผน มาประกบใบลานท้ังผูกเพ่ือปองกันไมใหใบลานบิดงอ เรียกแผนไม
น้ีวา “ไมประกับธรรม” หลังจากน้ัน หอคัมภีรผูกน้ันดวยผาเรียกวา “ผาหอธรรม”๓๕ ทายสุดของการจาร
คือ นําไมปายช่ือคัมภีรมามัดไวดานนอกของผาหอธรรม เรียกวา “ไมปนชัก” หรือ “ไมข้ีหนอน” 
เปนไมสักขนาดกวาง ๑-๒ น้ิว ยาวประมาณ ๑ คืบ ทําปลายแหลม เขียนช่ือคัมภีรไวบนแผนปายแผนน้ี
แลวผูกดวยเชือกติดใบลานเพ่ือสะดวกในการคนควา

คัมภีรใบลานเกือบทุกผูกจะนําไปเก็บรวมกันไวในหีบไมเรียกวา “หีดธรรม หรือ หีบธรรม” 
ภายในหีบธรรมบางวัดจะมีรายช่ือคัมภีรใสไวในหีบดวย เพ่ือสะดวกในการคนหาคัมภีร หีบธรรมจะถูก
นําข้ึนไปเก็บไวในอาคารเฉพาะเรียกวา “หอธรรม”๓๖  ซ่ึงเปรียบไดกับหองสมุดของวัดในปจจุบัน๓๗

การสํารวจและอนุรักษคัมภีรใบลาน
เม่ือ ๔๐ ปท่ีผานมา คัมภีรใบลานเปนท่ีรูจักและแพรหลายอยูในเขตจังหวัดภาคเหนือ

ตอนบนหรือลานนาเทาน้ัน ปจจุบัน นักเรียนนักศึกษาในทองถ่ินท่ีไดศึกษาเลาเรียนตามระบบโรงเรียน
สมัยใหม พวกเขาไมสามารถอานคัมภีรใบลานเหลาน้ีไดแลว การศึกษาคัมภีรใบลานและประวัติและ
เร่ืองราวของทองถ่ินเร่ิมตนใน พ.ศ. ๒๕๐๙ เม่ือภาควิชาประวัติศาสตร คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัย
เชียงใหม ไดเปดสอนวิชา “ประวัติศาสตรทองถ่ิน” นับเปนมหาวิทยาลัยแหงแรกของประเทศท่ีสอนเร่ือง
ทองถ่ิน  ในปถัดมา ภาควิชาภาษาไทยไดเปดสอนวิชา “ภาษาถ่ินลานนา” และวิชา “วรรณกรรมลานนา” 
ตามลําดับ การเปดสอนวิชาดังกลาวนําไปสูการศึกษาคนควา สํารวจ และอนุรักษ คัมภีรใบลานอยาง
กวางขวาง คัมภีรใบลานไดรับความสนใจจากนักวิชาการท้ังชาวไทยและชาวตางประเทศ มีนักวิชาการ
หลายทานหลายคณะไดเร่ิมสํารวจและจัดทําบัญชีคัมภีรและถายไมโครฟลม ซ่ึงปจจุบันไดพัฒนามา
ถายภาพดวยกลองดิจิทัล ซ่ึงชวยใหอานไดสะดวกย่ิงข้ึน พรอมกันน้ัน นักวิชาการหลายทานไดเร่ิม
ปริวรรตคัมภีรจากภาษาลานนาเปนภาษาไทยกลาง รวมท้ังไดจัดทําพจนานุกรมภาษาลานนา๓๘ 

๓๖ การสรางหอธรรม (หอปฎก) และผาหอธรรม  มีจารึก พ.ศ. ๒๐๒๔  ในสมัยพญาติโลกราช (พ.ศ. ๑๙๘๔-๒๐๓๐) ความวา 
เจาหมื่นดาบเรือนสรางหอปฎกและผาหอธรรม ดังนี้ “...ศักราชได ๘๔๓ ตัว (พ.ศ. ๒๐๒๔ มีราชมนตรีชื่ออติชวญาณบวร
สิทธิเปนหมื่นดาบเรือน) สรางหอปฎก ๑๑,๐๐๐ สรางหนังสือ ๒๐,๐๐๐ ผาหอหนังสือ ๑,๐๐๐ หลอรูปพระ (พุทธรูป) ๕ 
ตน...” (ประเสริฐ ณ นคร และคณะ) “ชม.๒๑ จารึกวัดสาลกัลญาณมหันตาราม พ.ศ. ๒๐๓๑” ใน จารึกลานนา : จารึก
จังหวัดเชียงใหม ลําปาง ลําพูน และแมฮองสอน. กรุงเทพฯ : อมรินทรพริ้นติ้ง, ๒๕๕๑. หนา ๘๒, ๘๖.

๓๗ สัมภาษณ คุณดิเรก อินจันทร  นักวิจัย สถาบันลานนาศึกษา มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงใหม วันที่ ๒๑ พฤศจิกายน ๒๕๕๕. 
๓๘ ๑) อุดม รุงเรืองศรี. พจนานุกรมลานนา-ไทย. กรุงเทพฯ : อมรินทรพริ้นติ้ง, ๒๕๓๔. ๒) อรุณรัตน วิเชียรเขียว และคณะ. 

พจนานุกรมศัพทลานนา เฉพาะคําที่ปรากฏในใบลาน. เชียงใหม : ตรัสวิน, ๒๕๓๙. ๓) อรุณรัตน วิเชียรเขียว และคณะ. 
พจนานุกรมภาษาถิ่นภาคเหนือ. เชียงใหม : ส.ทรัพย, ๒๕๓๙.  ๔) ยุพิน เข็มมุกด และคณะ. พจนานุกรมภาษาลานนา. 
เชียงใหม : แสงศิลป, ๒๕๕๐.  ๕) นที เมืองมา และคณะ. พจนานุกรม ยวนลานนา-ไทยปริวรรต. เชียงราย : ลอลานนา, 
๒๕๕๕. อรุณรัตน วิเชียรเขียว. พจนานุกรมคําจารึกลานนา. เชียงใหม : ตะวันเหนือ, ๒๕๕๔.
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อีกหลายเลมเพ่ือใชเปนเคร่ืองมือในการศึกษา นักวิชาการท่ีไดสํารวจและอนุรักษคัมภีรใบลานในอดีต

มีดังน้ี

๑.  นักวิชาการชาวเยอรมัน ผูเช่ียวชาญภาษาลานนาคือ ศาสตราจารย ดร.ฮารัลด ฮุนดีอุส 

(Harald Hundius) และอาจารยสิงฆะ วรรณสัย ไดสํารวจและถายไมโครฟลมคัมภีร ใบลานในภาคเหนือ 

สําเนาไมโครฟลมชุดหน่ึงเก็บไวท่ีหอสมุดแหงชาติ กรุงเทพฯ เร่ิมโครงการประมาณ พ.ศ. ๒๕๑๕

๒.  รองศาสตราจารยสมหมาย  เปรมจิตต และคณะ คณะสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยเชียงใหม 

ไดสํารวจถายไมโครฟลมและปริวรรตคัมภีรออกเผยแพรจํานวนมาก เร่ิมโครงการประมาณ พ.ศ. ๒๕๑๗ 

๓.  อาจารยพรรณเพ็ญ เครือไทย และคณะ สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม 

ไดสํารวจและถายไมโครฟลมคัมภีรใบลาน จํานวน ๑๗๔ มวนไมโครฟลม โครงการระหวาง พ.ศ. ๒๕๒๑-

๒๕๓๓

๔.  หมอมราชวงศ ดร.รุจยา อาภากร และคณะ  สํานักสงเสริมศิลปะและวัฒนธรรม 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม  ไดสํารวจและถายไมโครฟลมและอนุรักษคัมภีรใบลานโดยจัดอบรมชาวบาน

ใหรูจักวิธีรักษาและซอมแซมคัมภีร พ.ศ. ๒๕๓๐

๕.  รองศาสตราจารย ดร.อนาโตล โรเจอร เปลติเยร (Anatole-Roger Peltier) และคณะ  

สถาบันลานนาศึกษา  มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงใหม ไดสํารวจและถายภาพคัมภีรใบลานในจังหวัด

เชียงใหม,๓๙ จังหวัดลําพูน,๔๐ กรุงเวียงจันทน และเมืองเชียงตุง๔๑ รัฐชาน เร่ิมโครงการ พ.ศ. ๒๕๕๔ 

๖.  กระทรวงวัฒนธรรม สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว รวมมือกับนักวิชาการ

ชาวเยอรมันคือ ศาสตราจารย ดร.ฮารัลด ฮุนดิอุส เปนหัวหนาโครงการ “ปกปกษรักษาคัมภีรใบลาน” 

ไดสํารวจและถายภาพดิจิทัลคัมภีรของวัดตาง ๆ ในสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ปจจุบัน 
โครงการน้ีไดเร่ิมทดลองเผยแพรภาพถายคัมภีรผานส่ืออินเทอรเน็ตบางแลว  

๓๙ คัมภีรใบลานของวัดในจังหวัดเชียงใหมที่สํารวจและถายภาพแลวเมื่อ พ.ศ. ๒๕๕๔ รวม ๑,๑๕๖ ผูก  ไดจากวัดปาลาน 
๗๕๒ ผูก, และวัดบานกลาง ๒๐๓ ผูก (อําเภอสันปาตอง เชียงใหม), วัดทาวคําวัง อําเภอหางดง เชียงใหม ๙๓  ผูก  และ
วัดเฟยลุง อําเภอทุงชาง จังหวัดนาน ๑๐๘ ผูก ขอมูลจากคุณเจษฎา อิ่นคํา.

๔๐ จากการสํารวจใบลานของวัดสะปุงหลวง ตําบลมวงนอย อําเภอปาซาง จังหวัดลําพูน ใน พ.ศ. ๒๕๕๕ วัดนี้มีคัมภีร
รวม  ๑,๕๒๔ ผูก ไดเลือกมาถายภาพระบบดิจิทัล ๗๔๐ ผูก  ขอมูลจากคุณเจษฎา อิ่นคํา. 

๔๑ คัมภีรใบลานตามวัดหลายวัดในเมืองเชียงตุง สํารวจใน พ.ศ. ๒๕๕๕ พบวาที่เขียนดวยอักษรธรรมและไดถายภาพ
ระบบดิจิทัลไวแลว จํานวน ๘ วัด ไดแก วัดอินทบุปผาราม วัดราชฐานหลวงเชียงยืน วัดราชฐานหลวงยางกวง 
วัดพระธาตุจอมคํา วัดจอมใหม วัดมอนเรือ วัดทงส่ี และวัดสุภภมา รวม ๑,๘๘๑ ผูก และคัมภีรที่เขียนลงกระดาษสา 
จํานวน ๒,๐๐๐ พับสา ขอมูลจากคุณดิเรก อินจันทร.
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คัมภีรใบลานท่ีไดสรางข้ึนในดินแดนลุมแมน้ําโขงตอนบนหรือใน “ดินแดนอักษรธรรมลานนา” 

ในอดีตมีจํานวนมหาศาลและมีคุณคาอยางย่ิง นักวิชาการท้ังชาวไทยและตางประเทศใหการสนับสนุน

ในการสํารวจและอนุรักษมานานกวา ๔๐ ป มีหลายมูลนิธิ๔๒ไดใหทุนสนับสนุนงานสํารวจและอนุรักษ

คัมภีรใบลานเหลาน้ี ซ่ึงมีความหลากหลายท้ังช่ือเร่ือง เน้ือหา และสํานวนภาษา เพราะเปนคัมภีรท่ีผลิต

โดยคนหลายกลุมชาติพันธุ เปนตนวา คนไทยวน (ลานนา) คนอีสาน คนไทเขิน (เชียงตุง) คนไทใหญ (ชาน) 

คนไทล้ือ (สิบสองพันนา) และคนลาว ฯลฯ กลุมชาติพันธุเหลาน้ีมีความสัมพันธกันโดยผาน

พระพุทธศาสนา คัมภีรใบลานชวยสะทอนถึงภูมิปญญาของแตละกลุมชาติพันธุ  ผูเขียนคิดวาผูสราง

คัมภีรใบลานคงจะยินดีและดีใจมาก๔๓ ถามีผูสนใจอาน ปริวรรต และเผยแพร คัมภีรท่ีเขาถวาย

เพ่ือเปนบุญกุศลในพระพุทธศาสนา  ปจจุบัน มีนักวิชาการจากสถาบันการศึกษาตาง ๆ ไดปริวรรตคัมภีร

เปนภาษาไทยกลางและเผยแพรใหผูสนใจไดศึกษา แตจํานวนยังนอยมากเม่ือเทียบกับจํานวนใบลาน

ท่ียังไมไดปริวรรต หวังวาในอนาคตคงจะมีคนสนใจศึกษาคัมภีรใบลานเหลาน้ีเพ่ิมข้ึน

๔๒ มูลนิธิภูมิพโลภิกขุ, มูลนิธิโตโยตา ประเทศญี่ปุน, รัฐบาลประเทศสาธารณรัฐเยอรมนี ฯลฯ
๔๓ คุณเจษฎา อิ่นคํา เลาวา  ระหวางกําลังสํารวจคัมภีรที่วัดสะปุงหลวง อําเภอปาซาง จังหวัดลําพูน  มีชาวบานผูชายสูงอายุ

และผูหญิงหลายคนมาชวยงานสํารวจ มีผูหญิงคนหนึ่งบอกวา ตาของเธอเลาวาทานเคยสรางคัมภีรถวายวัดนี้ 
ในการสํารวจทําบัญชี คุณเจษฎาไดปริวรรตใบลานหนาสุดทายทุกเรื่องถามี colophon  เมื่อเธอมาดูรายชื่อผูสรางคัมภีร 
เธอดีใจมากที่พบชื่อตาและคัมภีรของตายังอยูไมสูญหาย  
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Abstract Palm-leaf Scriptures from Lanna
 Aroonrut Wichienkeeo
 Associate Fellow of the Academy of Moral and Political Sciences, 

 The Royal Institute, Thailand

   Palm-leaf Scriptures from Lanna are valuable regional documents. 

There are a great number of scriptures written by monks and Buddhist Laymen. 

Most scriptures were written on palm leaves in Dhamma script of Lanna. 

Monks wrote and used these scriptures as texts for teaching and propagating 

Buddhism. Laymen, on the other hand, wrote the scriptures with the belief that 

they would earn great merit. The contents of these scriptures are Buddhist faith, 

folk tales, law, ethics, history, astrology, poetry, medicinal recipes, rituals and magic. 

At present, palm-leaf scriptures are studied, documented, preserved and translated 

from Lanna scripts into Thai and foreign languages, and many have been published.

keywords:    Palm-leaf Scriptures, the contents of these Scriptures, documented 

   and preserved
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